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Sections 853A of the Datg_amad_ cadarnhau
Companies Act 2006. Confirmation statement

Nid yw'r tudalen hwn yn cael ei ddangos yn y cofnod cyhoeddus

Peidiwch a gorchuddio’r cod bar hwn / Do not cover this barcode

This page is not shown on the public record

Rhan 5 Cyfeiriad e-bost cofrestredig / Registered email address Part 5
Defnyddiwch y rhan hon i roi eich cyfeiriad e-bost Only use this part to give us your registered email
cofrestredig i ni ar gyfer cwmni dim ond os: address for a company if:

e corfforwyd y cwmni wrth gofrestru cais a gyflwynwyd e the company was incorporated on registration of
i'r cofrestrydd cyn 4 Mawrth 2024 a dyma'r datganiad an application which was delivered to the registrar
cadarnhau cyntaf gyda dyddiad cadarnhau ar ol 4 before 4 March 2024 and this is the first confirmation
Mawrth 2024. Peidiwch & defnyddio’r rhan hon i statement with a confirmation date after 4 March
ddiweddaru cyfeiriad e-bost rydych chi eisoes wedi'i 2024. Do not use this part to update an email address
gofrestru. Defnyddiwch yr EMO1. you've already registered. Use the EMO1.

e diddymwyd y cwmni cyn y dyddiad hwnnw ac mae'r e the company was dissolved before that date and the
cwmni'n cyflwyno'r datganiad cadarnhau hwn fel rhan company is delivering this confirmation statement as
0 gais i adfer. part of an application for restoration.

J Os yw'r amgylchiadau Peidiwch ag anfon y If the circumstances Do not send this part if
uchod yn berthnasol, X rhan hon os nad yw'r above apply this part the circumstances above
rhaid anfon y rhan amgylchiadau uchod yn must be sent at the don’t apply.
hon ar yr un pryd a'ch berthnasol. same time as your
datganiad cadarnhau. confirmation statement.

m Cyfeiriad e-bost cofrestredig / Registered email address

Cyfeiriad e-bost Email address

© Mae'n rhaid i chi roi © You must give an
cyfeiriad e-bost priodol. appropriate email address.
Cyfeiriad e-bost yw “cyfeiriad An email addressisan
e-bost priodol” os, yn ystod . a_pproprlatg email address
amgylchiadau arferol, if, in the ordlna'ry course
disgwylir i e—byst sy'n cael eu of events, gma|ls sent to it
hanfon ato gan y cofrestrydd by the registrar would be
ddod i sylw person sy'n expec'ged to come to the.
gweithredu ar ran y cwmni. attention of a person acting

. on behalf of the company.
Rhowch un cyfeiriad e-bost . .
YN unig Only give one email address.
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